— 160 —

Mentor que les dé el ordculo
Conforme d sus gustos sordidos.

Mas siempre que el ciego apdyese
Ein ciego, para ir mds comodo,
Entrambos (verdad sin réplica )
Caerdn en el foso céncavo.

FABULA XVIII

1 Perezoso

Qui justus est, justificatnr adhue
(4dpoc., edp, XXII, vers. 1)

Un hombre, con la suerte por amiga
[Aunque al cabo la infiel le traté mal],
A fuerza de trabajos y fatiga,

Lleg6 4 reunir un corto capital.

“Oh! con esto [exclamaba] ya no hay miedo!
Tengo, y me sobrara, para vivir;
Y asi, tenderme 4 la bartola puedo,
Sin tener que afanarme en adquirir.”

Y lo cumple tan bien, ad pedem literce,
En los brazos del ocio este espafiol,
Que ni agencia un real, ni mueve un ftitere,
Cual si hubiera las minas del Tirol.

Mas, 4 poco, mitad de sus doblones
Grasto en curarse terca enfermedad;
Y, por colmo, unos picaros ladrones
Llevéronse despues la otra mitad.
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Ya de todos cay6 en el menosprecio!
Ya le tienen por vago y malandrin,
Pobre rico! Qué caleulo tan necio

| n tu magin!
Formara la pereza e g FABUL'A <X
- :

Queds sin blanea, y se volvid al trabajo,
Rénegando de sf y de Barrabasl
Desde enténces los hombres, aca abajo,
Miéntras més atesoran, quieren mas.

T.a Pena dell Talion

Nolite errara: Deus non irri-
detur.

[Gai., cap. ¥I, vers. 1.1

Pues bien: el Justo que el ¢jemplo-lea, En tiempo en que regia
De los hijos del mundo ha de aprender; La Pena del '?a'.hon,
Y, st 4 justo llegd, mds justo sea, Qué osadia!

Por temor de enfermar y empobrecer. s Hla ’Tuerto' picaron.
{7 & Salt6é un ojo & Lucia;

Pues juzga el muy borrego,

Que, al verle sin un ojo,
Sin més ruego,

Perdonaran su arrojo,

Por no dejarle ciego.

Mas paga sus diabluras,

El dafo y la malicia,
Con usuras;

Que manda la Justicia

Dejar al tuerto 4 oscuras.
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FEspere igual sentencia

El pérfido y malvado,
Stn conciencia,

Que peca confiado

De Dios en la clemencia.

FABULA XX

El Rapaz y ¢l Flilésofo"

Non plus sapere quam oportet
capere.

[Bom., cep, XTI, vers. 3.1

Hoy, que apénas saludan la Gramdtica,
Ya comienza en los Mozos el ridiculo
Afan de hacerse graves y fildsofos:
Recorren los espacios metafisicos
Cual st fueran modernos Aristdteles,

Y no dejan secreto, por altisimo,

Que no expliquen en son de catedrdticos,
Sin haber empezado & ser discipulos;
Quiero darles leccion en una fdbula.

Y ha de ser & despecho de los timpanos,
Para hacerles sentir mejor el ldtigo,

Lin el dspero metro novestlabo.

Aguzaba su inteligencia
Un Jbéven 4 orillas del mar,
Esforzandose en penetrar
De Dios la incomprensible esencia.

1 Idea tomada de la vida de San Agustin.
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Y 4 corta distancia se via,
Afanéndose, un Rapazuelo
En echar agua en un hoyaelo,
Que en la arena cavado habia.

Y va y viene convansiedad,
Demostrando el plan sin segundo,
De encerrar todo el mar profundo
En tan pequeiia cavidad.

—«;Hase visto mayor dislate?”’—
[Exclamo observando, el gran Hombre ]
—«Qh! [dice el Rapaz]: no os asombre,
Que no es esto gran disparate.

Desde que sé que hay algun loco
Que en su pobre y vana cabeza
Quiere comprender la grandeza
De Dios, ya lo que intento es poco.”—

A tal contestacion, los labios
Fruneié el filosofrastro, y dijo:
—«Qéspita! jquién eres t, hijo,
Que asi te burlas de los sabios?’—

—+No importa [replico] mi historia;
Mas guardad en vuestra memoria,
Que el docto Cristiano se aviene
Con sdber biex lo que conviene.”—

FABULA XXI

Lios Improperios
: Qui perseveraverit nsque in

finem, hic salvus eris,
[Math., cop: X, vers. 2%}

Por cobrar una pingiie y rica herencia,
Don Blas emprende un viaje:
No va en ferrocarril ni en diligencia ;
Ni aun lleva su equipaje.
Qué indigencial

Y luego que, pasados los abrojos,
Y al término cercano,

Aguardan el buen fin de los tramojos
Y la herencia en la mano
Ver sus ojos,

—*Ya no més! ya no més! dice el viajero;
Yo me vuelvo 4 mi casa:
Me aburre transitar este sendero.
Mas. . . jla herencia sin tasa. . .}
No la quiero!”

—“Barbaro, imabéeil (le grité un paisano),
Simplon, paleto, zote,
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Estélido, jumento, casquivano,
Salvaje y hotentote,
Gran marrano!

Estiipido, ridiculo, hergante,
Mentecato, zopenco,
Zambombo, ganapan, cursi, danzante,
Alcornoque, mostrenco,
~ Gran tunante!

Gaznipiro, zoquete, torpe, avieso,
Cuadriipedo, bolonio,
Qaribe, zarramplin, tarugo, obseso,
Pelgar, necio, demonio,
Giran camueso!

;C6mo asi la razon se te oscurece,
Desdichada eriatnra?
Oh! sufre, si mi lengua fe escarnece;
Pues tu rara locura
. Lio merece!”’~—

Luego el Fiel, que, cercano 4 la victoria,
Se torna 4 bridas suelfas
Al vicio, prefiriéndolo & la Gloria,
4No merece dar vueltas
A una noria?
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Nadie piense librarse de la hoguera,
= La Hscritura lo advierte)
Sino aquel que, con ansia verdadera,
Constante hasta la muerts
Persevera.

Fabulas.—13




FABULA XXII

T.os dos N ovicios

Plenitudo legis est dilectio.
[Bom., cap, XIII, Vers. 10.1

Dos Novicios se juntaron
En una tarde de asueto,
Y en amigable secreto
De aqueste modo se hablaron:

__“Hermano, si la obediencia
{Dijo el uno de los dos]
Tanto duele, 3 por qué & vos
Sirve de tal complacencia?

«Y jpor qué yo, & mi despecho,
Cumplo mal, siempre & destajo,
Y vos, sin hiel, sin trabajo,

s lo encontrais todo hecho?

“Ay! Yo envidio vuestra calma,
Al ver en mi afan sin fruto,
Que ni lleno el instituto,
Ni goza tranquila el alma.”—
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—A-contestaros voy luego;
{ Dice el otro, més sesudo. ]
Tocad mi pecho desnudo:
- Hermano, jqué siente?’—

—“Fuego!”"—

jFuego! y con suavidad
Endulza la pena aguda,
Y 4 cumplir su ley le ayuda?
Pues era la CARIDAD.

FIN DEL LIBRO TERCERO




